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Az örvény szélén.
Ijesztő módon tátong előttünk az 

örvény mélysége, a rohanó áradat hul­
lámai mind magasabban csapkodnak 
és szédületes sebességgel viszik bele 
az örvény forgatagába mindaszt, a mit 
az ember véres verejtékének árán s 
egy egész élet munkásságával, nehéz 
küzdelmek és nélkülözések között meg­
szerzett.

Agodalom és kétség szállja meg 
az emberek lelkét, a jobb jövő remé­
nyének még foszlányait is szettepi a 
köztelkeknek folytonos emelkedése és 
az az újabb és újabb költekezés, a 
mely városunk háztartásában végbe 
megy. Közigazgatásunk ellátása, váro­
sunk berendezése, mint a telhetetlen 
Moloch, mindév többet és többet kivan 
s évről évre, időről időre óriási össze­
get nyel el, de soha jól nem lakik.

A mikor a város polgársága már 
azt hitte, hogy a sok nyomorúságos 
idő után derültebb napok viradnak rá, 
a m ikor azt hitte hogy a régi esztelen 
gazdálkodási rendszernek vége szakad, 
rémülve látja, hogy közterhei óriási 
mértékben emelkednek s a bő költe­

kezésnek nincs vége, hanem folyton 
újabb költekezésekkel áll elő a város, 
újabb terheket akar rakni a polgárság 
vállaira, noha már az eddigi terhek 
alatt is roskadozik.

Közügyeink intézésének megdöb­
bentő jelenségei állanak előttünk, az 
emberek múmiákként, megüvegesedett 
szemekkel, lehanyatló karokkal, mozdu­
latlanul állják körül azt a tért, a melyen 
tevékenségükre szükség volna ; mintha 
valami kísérteties félelem- szálta volna 
meg, vagy valami szugesszio hatása 
alatt a közügyek iránt való érzéküket 
teljessen elvesztették volna, avagy7 ne­
héz átok súlya bénitá meg, — a küz­
dőimtől annyira félre vonulnak.

Avagy mindez csupa csalódás és 
a mi érzékeink nem kép essek felfogni 
a közöttünk folyó események nagy­
szerűségét, a i .1 szemeink nem látják 
jól a város lakosságának szomorú 
viszonyait és kétségbeejtő helyzetét, 
mert az emberek arczán a boldogság 
és megelégedés, a jólét öröme tükrö­
ződik vissza s mindenki vidám derű­
vel tekint a jövőbe, a mely tele van 
gazdag Ígéretekkel ?

Oh nem! Hasztalan áltatjuk ma-

.KOMÁROM és VIDÉKE" TÁRCZÍJA.

DIALÓG EGY DIALÓGRÓL
Irta: Fehér Jenő.

— A „Komárom cs Vidéke" eredeti tárczája. —

(Személyek: Rékásy Sándor iró. A dol­
gozószobája Íróasztalánál ül cs a tollat rágja. 
Imia a felesége, pillantásokkal méregeti végig 
az urát, miközben idegesen babrál a kis pam- 
lag csipketakaróján.)

Irma: Látom már hogy egyáltalán nem 
tőrödül velem. Reggeltől estig akár agyon­
dolgozhatom magamat, te a legnagyobb indo­
lenciával, egykedvűen szivod a ezigarettáidat, 
egyiket a másik után. A mióta idebent va­
gyok, fogadni mernék, legalább tizenöt dara­
bot elszívtál.

Sándor: Hát ez ellen is kifogásod van ? 
Számtalanszor mondtam már neked, hogy 
munkaközben szükségem van a czigaretta- 
füstre, ezekre a gyönyörű kék füstkarikákra, 
amelyek izgatják a fantáziát, amelyek uj cs 
uj témákat, alakokat varászolnak elém, 
a melyekből csodás mesék rajzanak . . .

gunkat, a tények mást beszélnek, a 
valóságot letagadni nem lehet, akár 
milyen szép színbe öltöztetik is a 
város viszonyait, akár milyen szépen 
zengő dicshimnuszokat zengenek né­
melyek közügycink intézése lelett, ezzel 
a város lakosságának nehéz megélhe­
tési viszonyain nem változtathatnak s 
a polgárságot meg nem nyugtathatják.

Olyan általános már közéletünk 
terén a baj, hogy annak okait nem az 
egyes emberekben kell keresnünk, nem 
is az intézményekben, hanem abban a 
rendszerben, a mely még mindég fenn 
akarja magát tartani.

A mikor a legszigorúbb takaré­
kosságra volna szüksége a városnak, 
a mikor a helyes gazdálkodás alapjait 
kellene leraknia s kedvezőbb eredmé­
nyeket várnánk, olyan újabb jelenségek 
támadnak fel előttünk, amelyek csak az 
eddigi rendszernek szüleményei, de a 
javulásnak legparányibb csiráit sem 
hordják méhükben.

A közélet javulását nem látjuk 
itt, minden a régi kerékvágásban halad 
az örvény felé, mert a közügyek 
szereplőit a még teljesen el nem pusz­
tult rendszer úgy idomítja magához,

Irma: Haha! Beszélni tudsz, kifejezéseid 
pompással-:, hogy nemondjam csillogók . . .

Sándor : lxápráztatóak, mi ?
Irma: Igen. Igen, kápráztatóak, ez az 

igazi . . . így kápráztattál el engem is, tapasz­
talatlan fiatal leányt . . .

Sándor: Már megint kezded ? Kérlek, 
Irma, látod hogy dolgom van. Sürgős. Öt 
órára egy munkát kell szállítanom, most négy 
óra van és még halvány sejtelmem sincs, 
hogy mit írjak.

Irma: Hát a füstkarikák ? Ma nem raj­
zanak ? Mi ?

Sándor: Mondtam már hogy zavarsz.
Irma : No lám, most zavarlak. Két évvel 

ezelőtt bezek könyörögtél, hogy szenteljek 
neked csak öt perczecskét.

Sándor: Igaz. De nem tagadhatod, 
hogy a könyörgésemnek mindig meg volt a 
foganatja. Sőt az ötperczeket önszántadból 
igen soksor meg is nyújtottad.

Irma: Igen, mert valami ideális férfiút, 
nemes lelkű lovagot, valóságos hőst sejtettem 
benned. Oh, én szép álmaim !

Sándor: Kérlek, ne légi’ szentimentális. 
Most arról van szó.

Irma : Hat miről ?

“Sándor : Arról, hogy tárczát kell Írnom, 
még pedig sürgősen. Különben várj is csak, 
mindjárt . . . Hopp! (Jegyezget a papiroson). 

Irma : Mi az r
Sándor: Semmi, csak folytasd !
Irma: Ez annyit jelent, hogy’ ide sem 

akarsz figyelni, ugy-e ? (Sírva) Oh istenem, 
istenem ... De a szegény mama megjósolta 
nekem. Megmondta előre, hogy’ majd ott 
fogok könnyezni, ahol senki sem lát . . .

Sándor: A mint látod, a jóslata nem 
vált be, mert te mindig akkor könnyezel, 
amikor én látlak.

Irma : Csak gúnyolódj, ehhez jól értesz.
Sándor: Ehhez se értsek? Hiszen a 

mesterségembe vág.
Irina ? A mesterséged? Azt is jól válasz­

tottad. mondhatom. Az ember éppen csak, 
hogv éhen nem hal mellette. Más asszonyok 
ilyenkor elmennek Marienbadba vagy’ Osten- 
débe, nekem Rákospalotán kell nyaralnom, 
igen

Sándor: Nem tudom, mi kifogásod van 
Rákospalata ellen. \ életlenül igen kies hely. 
És a lakás, amelyet kivettünk . . .

Irma : Ne is.beszély róla. Dühös vagyok, 
valahányszor rá gondolok.
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.Komárom és Vidéke“

hogy azok teljesen bele illeszkedjenek 
és hozzá simulva feléleszteni segítsék.

A tarthatatlan állapotokon csakis 
úgy segíthetünk és azon a rendszeren 
csak akkor változtathatunk, a mely 
polgárságunkat az örvény felé sodorja, 
ha a rendszerbe egészséges közszelle­
met, tudást, akaratot, hazafias érzést 
és mindenek felett önzetlenséget vi­
szünk bele és helycssebb irányba terel­
jük köz ügyeink intézését.

Városunk bajait az itt gyökeret 
vert rendszerre vezethetjük vissza. És 
ha ez tovább is igy tart, nagyon ha­
mar be fog következni az az idő, a 
mikor a polgárság összes anyagi ere­
jével sem lesz képes magát és a várost 
megmenteni a bukástól.

A legkomolyabb aggodalommal 
kell vennünk városunk közügyeinek 
intézését, mert a teher növelése túl 
lépte azokat a határokat, a melveken 
belül az egészséges fejlődés várható.

Ennek okait pedig jó részt abban 
találjuk meg, hogy polgárságunk a 
közügyek iránt a leglanyhább érdek­
lődéssel viseltetik; a romlott rendszer­
ben hozzá szokott ahhoz, hogy mások 
gondolkozzanak helyette, ennél fogva 
azután nem folyik be az önkormányzat­
ba, a közügyek intézésébe nem vesz 
részt, akaratát érvényesíteni nem ipar­
kodik, csupán a terheket viselik.

Közügycink intézésében mindeddig 
a személyi érdekek és az önzés ját­
szották a főszerepet; közkereseti társa­
ságok, atvafiság, sógorság és komaság 
vasgyürüje vett körül mindent s fog­
lalta le a maga számára a rendelkezési 
jogot.^

Ennek a rendszernek vessen véget 
a polgárság. Nem szabad tovább is 
tétlenül maradnia. Ébredjen fel a kö­
zönség is, hisz első sorban az ő fela­
data, hogy segítsen a bajon s a köz
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ügyekben vató részvételével változtassa 
meg a mai állapotokat. A közügyeink 
terén felmerült eseményeket mérlegelve 
ne az érdekcsoportok erősbitését segítse 
elő, hanem a közjóra irányuló önzet­
len munkálkodásnak nyisson tért.

Egyetlen lépés választja el a vá­
rost az örvénybe bukástól. Ha a pol­
gárság ezután is közönyösen viseltetik 
a város ügyeivel szemben és azokra 
bízza sorsát, a kik egyéni érdekeiket 
tolják előtérbe, vagy egyáltalán nem 
törődnek semmivel, akkor hiába várjuk 
a viszonyok javulását.

Ragadja meg hát városunknak 
minden polgára az alkalmat, a mikor 
a közélet terén s a közügyekben részt 
vehet és jogaival élhet; nem szabad 
ezt egyetlen polgárnak sem elmulasz­
tani, a ki a közügyek iránt jó akarat­
tal van s nem hiányzik belőle a bátor­
ság, hogy személyi tekintetek nélkül 
síkra szálljon a város lakosságainak 
érdekeiért s erélyes magatartásával ki­
fejezésre jutassa és érvényesítse a 
maga akaratát.

A város ügyeinek intézése nem 
egyesek, vagy érdekcsoportok kiváltsága, 
hanem a polgárok összeségének cl 
idegenithetetlen joga.

A helyi iparfejlesztésről.

Magyar politikai és társadalmi élet köreit 
egyaránt valósággal lázba ejtette nagynevű 
kesekedelemügyi minásztérilnk, Kosuth Ferencz- 
nek a magyar ipar fejlesztésről szóló óriási 
eonceptióju terve.

A múlt napokban állami s társadalmi 
életünk gócpontjában, Budapesten volt alkal­
mam személyesen meggyőződni aról, hogy e 
végtelen nagyfontosságu terv minden egyéb 
kérdést leszorított a napirendről.

A terv kivitelének módozatairól lehetett 
eltérő véleményeket hallani, de abban politikus 
kereskedő, iparos mind egyetértett, hogy 
ehhez hasonló óriási horderejű gazdasági 
kérdér a honfoglalás óta alig került a ma­
gyar állam törvényhozása elé.

Azt hiszem, a terv nagy dimenzióját 
eléggé jellemzi az a körülmény, hogy a be­
avatottak szerint több száz millióra rúg az 
az összeg, melyet a kormány az ipar támo­
gatására szánt; természetesen nem egy év 
alatt, hanem mondjuk egy évtized alatt.

Lg\ éltesültem, hogy e nagy mozga­
lomból városunk, mint a jövőben egyik köz­
lekedési góczpont, szintén ki fogja kapni a 
maga részét. Ugyanis már eddig is több 
nagyobb szabású gyár és ipartelep létesítése 
van tervbe véve.

De sajnos nekünk komáromiaknak, 
nagyon kevés anyagi hasznunk lesz abból,’ 
ha ezen mozgalom minden gyümölcsét az 
óriási állami subvenczióval támogatott idegen 
gyárosok vágják zsebre. Legfeljebb óriási 
Pótadó mentességük mellett csatornázás stb. 
révén óriási kiadásokkal fogják városunkat 
terhelni, főleg ha még a jövőben is oly ud- 
variassak leszünk, hogy ingyen telkeket 
kamatmentes kölcsönöket fogunk a dédelge- 
tett idegenek rendelkezésére bocsájtani.

Megvallom, nekem minden ellenzéki 
voltom mellett is nagyon rosszul esett a 
múltban, hogy valahányszor a városi köz­
gyűlésen valamely helyi kereskedelmi vagy 
ipartelep javára valami csekély kedvez­
mény pld. híd- vagy kövezetvám mentesség 
megoldásáról volt szó, - a kedvezményezet­
tek személyére s a kerülő utakon való indo­
kolásra való tekintettel kénytelenek voltunk 
azt perhoreskálni.

Óhajtandó volna, hogy a jövőben, a 
mennyire várásunk háztartása ezt megengedi 
az ily kedvezmények mindenféle kortesszolgá­
latokra s személyekre való tekintet nélkül°az 
arra érdemes kezdő és gyengébb ipartelepek­
nek adassanak és pedig oly mérvben, a 
menyire ezt városunk háztartása megengedi.

Sándor: De édesem, hiszen ezen na­
gyon könnyen lehet segíteni

Irma: (reménykedve) Hogyan ?
Sándor: Úgy, hogy nem gondolsz rá.
Irma : Torkig vagyok az ostoba tréfáid­

dal, Oh én szerencsétlen, miért is nem men­
tem Bárándyhoz feleségül! Tudom a tenye­
rén hordzott volna, a kívánságomat az 
arczomról leste volna el . . .

.Sándor : Minthogy pedig igen sok 
kívánságod van, szegénynek egész nap leske- 
lődnie kellett volna. Különben foglalkozásnak 
cs is foglalkozás. Kissé hasonlít a légy 
fogdosáshoz.

Irma: Csak ne ócsárold Bárándyt, ő 
kitűnő ember. Szeretett is engem, és csak 
érettem való bánatában nősült meg. Bizonyára 
gyöngéd férj . . .

Sándor: Mhm.

Irma : Talán nem
Sándor: Sőt. A leggyöngédebb férj, 

akit csak képzelni lehet. Éppen ma hallottam, 
hogy a felesége megindította ellene a váló- 
port, mert az egész hozományát elkártyázta.

Irma : Ah !
Sándor: Igen. És Bárándy oly gyöngéd 

volt, hogy semmiféle akadályt nem gördí­
tett a vállás elé.

Irma: Oh! Oh ! Bizonyossan bánata 
volt, hogy úgy átengedte magát a szenvedély­
nek. Talán éppen . .

Sándor: Az ám ! Valószínűleg utánad 
epekedett, s minthogy szive királynőjét nem 
érhette el, a tök-, makk-, piros- és zöld 
királynéknak hódolt.

Irma : Szegény ember !
Sándor: Szegény asszony! Fuccs a 

hozománya.

Irma : Oh velem azt nem tette volna. 
Sándor.: Nem is tehette volna.
Irma : Mert engem szeretett.
Sándor: Nem. Hanem mert nem volt 

hozományod.
Irma : I alán a szememre veted ? 
Sándor: Isten ments! Hiszen szeretlek. 
Inna : Lám, lám, néha milyen gyöngéd 

tudsz lenni (csókra nyújtja a kezét).
Sándor: (megcsókolja)
Irma: No, most dolgozhatol nem 

zavarlak.
Sándor: Oh! Fölösleges.
Irma : Hogyan ? Egyszerre fölöslösleges ? 
Sándor: Haha?
Irma : Mit nevetsz ?
Sándor: Hahahaha!
Irma: Megbolondultál ?
Sándor: (mind hangosabban nevet!)

Uralmak! ISolhberg József
felöltőket télikabátokat készít

kedvező fizetési feltételek mellett

férfiszabó,

Komárom,
Báró Eötvös József-utcza 13
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De hát mindez nem elég!
Városunk kereskedelmi ós ipari köreinek 

arra kellene törekedni, hogy az óriási állami 
kedvezményekből némi részt a magunk szá­
mára biztosítsanak.

Igaz, hogy kereskedőink s iparosaink 
oly tőkékkel nem rendelkeznek, a melyekkel 
gvárakat lehessen építeni, — de arra való a 
társulás. Nem értem ez alatt épen a ma 
annyira divatos szövetkezet formáját, — a 
mely í irma a tapasztalat szerint a vezetők 
egyéni felelősségének s a vezetés egyöntetű­
ségén Uc hiányában az erős konkurencziával 
küzdő gyártelepek létesítésére nem alkalmas, 
— hanem ott van a többi társulási alakzat a 
részvény- közkereseti s betéti társaság.

Álljanak üsse a hasonló iparággal fog­
lalkozók közül néhányan, olyanok, kik egy­
mást ismerik, egymásban megbíznak, •— lé­
tesítsenek a kezdet nehézségeivel számolva 

-— eleinte szerény keretek között mozgó 
ipartelepekkel. Arról meglehetnek győződve 
és ez természetes is, hogy a kormány épen 
a kisiparosok társulása révén magyar tőkével, 
magyar munkával kezdett ipartelepeket soha 
nem is reménylett támogatásban fogja része­
síteni.

És ne gondolják azt, hogy az állami 
támogatás kilátásba helyezése talán csak ug­
ratás, — az érdekeltek már előre — a telep 
létesítése előtt, — tájékozhatják magokat a 
kormány-támogatás mérvéről.

Városunk képviselője, ki az alkotmá­
nyos korszak aránylag igen rövid ideje alatt is 
megmutatta már, hogy városunk és lakosá­
gának jólétét és érdekeit szivén hordja s azok­
ért tud és akar fáradozni, — e város bármely 
rendű és rangú polgárának készséggel fog 
útmutatással szolgálni annál is inkább, mert 
az ipar fejlesztési törvény előkészítő bizottsá­
gának tagja s mint arról alkalmam volt sze­
mélyesen meggyőződni, — a kérdés minden 
oldalát a legnagyobb mértékben ismeri. Pro- 
tekczióra nincs szükség, mert Kosuth Ferencz, 
ki valóságos rajongással csüng a nagy terv- 
kivitelén, tárt karrokkal fogad mingen ma­

irma : De hát mi bajod ?
Sándor : (a nevetés csak úgy rázza) 
Irma: Igazán nem értelek.
Sándor: (Folyvást kaczagva) Nemérted? 

Azt elhiszem : . . Haha! Hát . . , hahaha . . . 
Kész a tárcza ! . . .

Irma : A tárcza ? Hogyan ?
Sándor: Úgy . . . Hahaha . . . Hogy 

egyszerűen lejegyeztem, csaknem szószerint 
iménti beszélgetésünket.

Irma : Csak nem ?
Sándor: Kitűnő dialóg lesz belőle. 

Bravó, bravó. Csak egy csattanós befejezést 
neki, aztán megvagyunk! Haha ezt jól 
csináltam, mi ? (A telefonhoz megy) Halló ! 
A „Figyelő“ szernesztőségc ? Kérem, egy 
negyedóra múlva küldöm a tárczát. Jónapot! 
(Irmához) Minthogy pedig ebben a tárczában
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gyár embert, ki a hatalmas conczepczio kivi­
teléhez segédkezet nyújt.

Fel tehát keresekedelmünk s iparosaink 
a munkára!

Itt az alkalom a boldogulásra. Ha ezt 
a kedvező pillanatot elmulasztjátok, — a 
jövőben sírva nézhetik mint rakják zsebre 
idegenek a magyar állam támogatása mellett 
megszerzett százezreket, milliókat!

Hungarus.

Ä tisztviselő kérdéshez.
ii.

A tisztviselőket érintő ama fontos 
szocziális kérdésének miként leendő megol­
dására nézve, a melyeket főbb vonalaiban 
előző czikkemben érintettem, szerény véle­
ményem szerint szemelőtt tartandók az 
alábbiak.

Engedjétek meg a tisztelt olvasók, hogy 
ezen pontokat egymásután következő czik- 
kekben külön-külön tárgyaljam. Már most is 
megjegyezve, hogy távolról sem tartok igényt 
arra, hogy fejtegetéseimet mindenki csalha­
tatlanoknak tartsa, sőt magam fogok annak 
legjobban örvendeni, ha igénytelen vélemé­
nyem alkalmassaknak fognak bizonyulni arra 
hogy azokra a nagyközönség soraiból is va­
laki reflektálni fog. A helyeseknek elismert 
ellenvetések előtt kész leszek fejet hajtani.

A mint múlt cikkemben irtani, a többek 
közt szükségesnek tartom első sorban, hogy 
a tisztviselőkérdés rendezésénél a t. kormány 
és képviselőház különös érdeklődésére mél­
tassa: a minősítés kérdését is, mely jelenleg 
az lc883 évi I. t. ez. folytán oly szorosan 
tartott korlátok között mozog, hogy azokon 
még az átmeneti intézkedések azon rendel­
kezése sem segít, hogy a kormány felhatal- 
maztatik, hogy egyes különös méltánylást 
érdemlő körülmények közt jogosítva van 
azoktól eltérő kinevezéseket is eszközölni; a

neked is van részed, a társszerzőség elis­
meréséül te kapod meg a honorárium felét, 
amelyet ezennel előre átnyújtok neked.

Irma: (a pénzt elveszi) No, de ez 
igazán nem szép tőled, hogy a legintimebb . ..

Sándor: Lám, ha azt akarod, hogy a 
tárczában senki sem ismerjen reád, nyomban 
és alaposan meg kell változnod.

Irma: Bevallom, hogy nem zavarlak 
többé a munkádban . . .

Sándor: (megcsókolja Irmát) Helyes, 
helyes, de ezen a tárczán, hiába most már 
át kell esned — büntetésből!

mennyiben, mint alább kimutatni szerencsém 
lesz, ezen intézkedések előnyét szintén csak 
azok élvezhetik majdan, kiknek a nyilvános­
ság elé lépésben mutatkozó szereplési visz- 
ketege semmiképen sem nyújt garantiát a te­
kintetben, hogy a mindenféle benyomások­
nak nyilt ajtót táró úgynevezett nyilvános 
bírálat csakugyan a lényegben alaposabb 
elemeket emeli-e ki, vagy pedig hangzatos 
jelszavaknak, esetleg idegen toliakkal ékeskedő 
úgy nevezett stréberségnek épiti-e a csilla­
gokhoz vezető utat ?

A minősítési törvényt csak úgy, mint 
későbbi törvényhozásunknak — sit venia 
verbis — egyéb vásári prodiectumait az 
alaposabb és nemzeti sajátságainkhoz simuló 
irányzattól eltérő azon mohó vágy lengi át, 
hogy látszólag sokat mondó elvek hangoz­
tatása mellett kihasználja a mai társadalom 
azon gyengeségét, melynél fogva tekintet 
nélkül az egyéni dispositióra az úgy nevezet 
lateiner osztályban mutatkozó tűi prodictióta 
maga czéljaira oly irányban gyümölcsöztesse, 
hogy a nagy közönség szemei előtt fitogta­
tott válogatása mellett is az összes betöltendő 
állásokat a maga privát céljaira jól kihasz­
nálható hajlékony elemekkel töltse be s a 
mellett is büszkén hivatkozhassék arra, hogy 
a nagyfokú iskolai előképzettséget feltételező 
minősítési törvényt, annak minden szakaszát 
illetőleg is szemelőtt tartotta.

Nem! tisztelt olvasók. Nem ez az útja 
annak, hogy hivatali állásainkat az azok spe­
ciális kellékeinek és a nagy közönség igé­
nyeinek megfelelő módon betöltsük. Ehhez 
egyébb is kell s pedig az, hogy e az iskolai 
s a mai már elavult értelemben vett úgy 
nevezett szakvizsgák szerinti képzettségben 
tündöklőket toljuk minden áron előtérbe, ha­
nem iparkodjunk az illető hivatali állással 
egybekapcsolt teendők végzésére — ha nem 
is iskolailag — szakképzett oly egyénekre 
szert tenni, kiknek úgy értelmisége mint jel­
leme is teljes biztosítékot nyújtanak arra, hogy 
abban a hivatalos állásban, melyre fent em­
lített egyéni tulajdonságaik és ezen tulajdon­
ságaik nyilvánosságra hozatalának kedvező 
körülmények folytán jutottak, tényleg a köz­
nek s nem hivatali, vagy társadalmi érdek­
köröknek fognak hasznos szolgálatokat tenni 
s közre működni azon magasztos czél eléré­
sében, melynél szebbet senki, tehát még a 
mai nagy kormány sem tűzhet maga elé, 
hogy hasznos intézmények létesítésében s 
ezen hasznos intézmények keresztül vitelében 
céltudatosan közreműködjenek s igy megva- 
lösittassék az államok kormányzásában fenn­
álló azon legmagasabb irányzat, hogy minden 
tényező csak egy eszköz legyen arra, hogy 
az állam, s annak quintetsentiáját képező 
nemzet nagygyá, a nemzetet alkotó társadalmi 
rétegek pedig boldoggá tétessenek.

Ennek a czélnak a ma érvényben levő 
minősítési törvény s annak kiegészítését ké­
pező kinevezési rendszer legkevésbé sem felel
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uieg. Nem felel meg pedig azon oknál fogva, 
mert a minősítési törvényben foglalt korláto­
zások egyrészt, annak megkerülésére szol­
gáló egyes ministen rendeletekben foglalt ren­
delkezések, másrészt mig egy felül ellenőriz- 
hetlen és meggátolhatlan folyást engednek a 
hatósági omnipotentiának s okai annak, hogy 
csak évek múlva jutunk annak tudomására, 
hogy valamely befolyásos és sok érdekkör 
anyagi és erkölcsi viszonyainak rendezése 
végtelenül kiható állás érdemtelennel töltetett 
be s igy már egyáltalában nem, vagy csak 
aránytalan áldozatok meghozatalával vagyunk 
azon helyzetben hogy a hibát helyrehozzuk. 
Mig ha a kormány felelőség elvének helyes 
alkalmazása mellett a minősítési törvény meg­
felelő változtatásával a kinevező hatóságok­
nak szabadabb kezet hagynánk, nyugodtabbak 
lehetnénk a felől, hogy azok érezve, a válla­
ikra súlyosan nehezedő felelősségüket, cél­
jaikat önzetlenebből s mindamellett helyeseb­
ben, a közre gyümölcsöztetöbben szolgáló 
segédmunkásokat keresnének magok mellé.

Ezen fő szempontokat természetesen 
minden emberinél tapasztalhalható tökéletlen­
ségnél fogva, ha nem is kifogástalanul, de 
legalább a mainál sokkal kielégítőbb módon 
elősegítő minősítési törvény alkotásánál szem- 
előtt tartandó szempontokkal lesz szerencsém 
foglalkozni jövő cikkemben, a melyre nézve 
bátorkodni fogok hosszú hivatali praxisomból 
leszűrődőtt tapasztalataim alapján egyes sza­
kaszokat illetőleg elhagyási, másokra vonat­
kozólag pótlási módosításokat is ajánlani sőt 
arra is utalni, hogy egyes hiányzó intézke­
dések is felveendők volnának. Mire nézve 
különben következő fejtegetéseimben fogok 
bővebben kiterjeszkedni.

A M. Y, E, választmányi ülése.
— Készülédés a karácsonyi vásárra. —

Komárom, 1906 október 31.

A magyar ipar pártolása mind komolyabb 
alakban bontakozik ki abból a szürkeségből a 
amelyben a Magyarországot elözönlő osztrák 
ipar silány termékei és készítményei lekötve 
tartották, a honi nemzeti irányban való fej- 
lesztesénéek nagy közgazdasági munkája 
igaz lelkdsedéssel folyik.

Ebből a hazafias munkából a Magyar 
Védő Egyesület komáromi fiókja is kiveszi a 
részét s az egyesület lelkes buzgalommal 
fáradozik a vármegyeház nagytermében meg­
tartandó karácsonyi vásár rendezése körül, a 
mellyel alkalmat kíván nyújtani Komárom 
város és vármegye iparosainak és kereske- 
kedőinek, hogy a magyar ipar készítményeit 
a közönségnek samutathassák, viszont módot 
akar nyújtani a közönségének, hogy a hazai 
ipart megismerje és karácsonyi bevásárlásait 
idehaza készült czikkből elégíthesse ki s 
pénzének a külföldre való kivándorlását ez 
által megakadályozza.

Abból a buzgalomból, mely a karácsonyi­
vásár rendezése körül folyik, előre is azt kö­
vetkeztethetjük, hogy a kiállítás szép és 
vonzó lesz, Iparosainktól és kereskedőinktől 
függ, hogy a társadalom érdeklődését felkeltsék 
s a mawar ipar támogatásának megnyerjék.

M. V. E. komáromi fiókjának október 
dl-én a vármegyeház nagytermében megtar­

tott választmányi ülése nagy érdeklődés mellett 
folyt le. A tagok szép számban jelentek meg. 
Az ülésen részt vettek : Zichy Liklósné grófnő, 
Karcsay Lászlóné, Ghyczy Dénesné, Asztalos 
Béláné, Jánossy Lajosné, Borsiczky Béláné, 
Konykoiy Kálmánná, Káló Imréné, Deutsch 
Frigyesné, Forgó Ignáczné, Becker Adam ne, 
Vásárhelyi Domokosné, Kirchner Gyuláné, 
Keő Jenőné, Major Istvánná, Burghardt ká­
ról vné, Burghardt Adél, Lipser Mórné, Páz- 
mándy Károlyné, Schmol Imréné, Nagy 
Jánosné, Korcsmáros Irma (Tata) Antmann 
Laura, Komjáthy Jenőné, Merle Béláné stb. 
Továbbá, Ghyczy Dénes alispán, Horváth 
Kristóf szt. Benedek rendi házfőnök, Gidró 
Bonifácz gymn. tanár, Domány János polgár- 
mester, Asztalos Béla, \\ ítausek Károly, 
Vargha Sándor, Zechmeister János, Lenhardt 
Mihály Czike Dénes, Schreber János s többen.

Karcsay Miklós titkár — miután a 
karácsonyi vásár rendezésének igazgató elnöke 
Peredi Géza dr. betegsége miatt, úgy Korén 
József alelnök a családjában előfordult beteg­
ség miatt nem jelenhettek meg — az elnöki 
tisztre Domány János polgármestert kérte 
fel, a ki köszönetét fejezte ki a bizalomért s 
üdvözölve a nagy számban megjelent tagokat 
azon reményét fejezte ki, hogy ez az érdek­
lődés magában is biztosítja a sikert. A jegy­
zőkönyv vezetésére Nagy Ferencz dr. ügy­
védet kérte fel, ezzel az ülést megnyitotta.

A múlt ülés jegyzőkönyve felolvastatván 
hitelesítetett.

Karcsay Miklós titkár jelentette be ez­
után, hogy a múlt ülésen nyert utasítások­
nak az elnökség megfelelt és megkereste 
az összes egyesületeket, tanintézeteket a 
karácsonyi vásárban való részvételre. A nyert 
értesülésekből azt a reményt meríti, hogy a 
karácsonyi vásáron iparosaink szép számban 
vesznek részt.

Kimondotta ezután a bizottág, hogy a 
kik a védőtábblákért folyamodtak, azokat 
már úgy tekinti minha megkapták volna.

A karácsonyi vásár rendezésére, bizott­
ságok megalakítására nézve tett részletes 
előterjesztést a titkár, a mely szerint négy 
bizottság alakítását javasolta, nevezetessen 
háziipari s női kézimunka, ipari, kereskedelmi 
és társadalmi szakosztály, ezen kívül egy 
birálló és számvevő bizottság megalakítását. 
Részletes tervezetet terjesztett elő az igazgató, 
a szakosztályok, a titkár és a pénztárnok 
teendőire nézve.

Az igazgató rendezi a vásárt, kifelé 
képviseli az egyesületet, összehívja a szak- 
bizottságokat s felügyel azok működésére.

A kiállított tárgyak honi szármaszását 
az erre hivatott bizottság állapítja meg.

A javaslatokat a bizottság egész terje­
delmében elfogadta s áttért a választásokra.

A karácsonyi vásár védnökéül egyhangú 
lelkesedéssel Darányi Ignácz földmivelésügyi 
minister, Zichy Miklósné grófnő és Kálmán 
Rudolf főispán választattak meg.

Elnökökké: Ghyczy Dénes és Baranyai 
Géza. Igazgató elnökké Peredi Géza dr., tit­
kárrá Nagy Ferencz dr., pénztárnokká Bathó 
Lajos választattak meg.

A házi ipari szakosztály elnökévé : Bor­
siczky Béláné, jegyzővé : Szíj Ferencz ;

az ipari osztály elnökévé: Sárkány F'e- 
rcncz, jegyzővé Alapi G. Károly;

a kereskedelmi osztály elnökévé: Korén 
Jézsef, jegzzővé : Zechmeister Sándor;

a társadalmi osztály elnökévé : Scheiben- 
hoff Konstantinná, jegyzővé : Fülöp Zsig­
ái on d ;

a bíráló bizottság elnökévé : Peredi Géza 
dr. és Borsiczky Béláné.

A szakosztályok tagjait szintén megvá­
lasztotta a bizottság, a melyben a város ób 
vármegye tevékeny hölgyei és férfi a i foglal­
nak helyet.

A kiállítás ideje f. é. deczember hó 
8—iö-ig terjedő időre állapíttatott meg.

A kiállítandó tárgyak beadására novem­
ber 30-ika tűzetett ki.

Az osztályok elhelyezésére nézve az elő­
zőleg megtartandó ülés intézkedik.

A jutalmakat a következőleg osztja fel a 
bizottság:

Az ipari munka jutalmazására felvett 
100 koronából egy megyei és agy városi 
iparos 50—50 koronát kap. A fennmaradó 
összegből:

4 helybeli iparos segéd 20—20 K.
8 tanoncz 10—10 K.
8 szegénysorsu tanuló 5—5 K.
f> házi ipari munka 10—1.0 koronát.
Az ipari, háziipari munkák és kereske­

dők részére adandó elismerő oklevelekre pe­
dig 50 koronát fordít.

A karácsonyi vásáron a védő táblákkal 
biró kereskedők magyar gyármányu czikkek- 
kel vehetnek részt.

Borsiczky Béláné úrnő vetette fel végül 
az elárusitás kérdését s javaslatára a bizott­
ság elhatározta, hogy az elárusitást az osz­
tályok tagjai bazár szerüleg felváltva teljesitik.

Domány János megköszönve az érdek­
lődést, az egyesület munkásságára az Isten 
áldását kérve az ülést bezárta.

Hírek. L 

Rákóczi diadalutja.
II. Rákóczi, a nagy fejedelem és 

bujdosó társai hamvainak haza hoza­
tala és temetése a magyar nemzet pá­
ratlan ünneplése között folyt le. A drága 
hamvakat az egész ország lelkesedése 
vette körül. A nemzet ünnepén Ko­
márom vármegye és város is részt 
vett. Városunkból nagyon sokan men­
tek el a budapesti ünnepségre, a hiva­
talos kiküldöttek azonban mindnyájan 
nem voltak ott. A vármegye bandéri­
umában Zichy Miklós gróf lóháton vitte 
a megye ősrégi bandériumi zászlóját 
mellette lovagoltak Fáy István főispán! 
titkár, Kánya Vilmos földbirtokos, 
utánna a város lovas bandériuma Se­
bestyén Ferencz, Salamon Antal és 
Csukás István a szekeres gazdák öltö­
zetében a város nehéz lovain. Ezek a 
fényes keretből nagyon kiváltak és nem 
illettek bele, különösen nehéz lovaikkal 
s leginkább a komáromiak ütköztek 
meg rajta. A város küldöttségének tag­
jai magukra voltak hagyatva és veze­
tésükkel senki sem törődött. A kassai 
ünnepségen úgy a megye mint város
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küldöttei ott voltak. A dunántúli ev. 
ref. cgyházKerülctet Antal Gábor püspök 
képviselte, Késmárkon a város és ág. 
h. ev. egyház képviseletében Jánossy 
Lajos esperes lelkész volt ott.

Városunk három napon át teljes 
díszben volt, a nemzeti trikolor sűrűn 
lengett az utczák felett. A harangokat 
az összes templomokban megszólaltat­
ták. Vasárnap a;szt. András templomban 
Kutschera József plébános tartott isteni 
tiszteletet. A ref. templomban ugyan­
ekkor Antal Gábor püspök remek ün­
nepi szónoklatot tartott, melyben a 
nemzeti szabadság dicső hőseinek ál­
dozott. Az izr. templomban Schnitzer 
Armin főrabbi mondott történelmi visz- 
szatekintéssel szívhez szóló szép be­
szédet. Az egyházi ünnepségeken a 
hatóságok részt vettek s a hazafias 
közönség megtöltötte a templomokat.

Hétfőn az iskolák ünnepeltek. A 
szt. Benedekrcndi kis gymnasiumban 
Vidóczy Asztrik tanár tartott nagy ha­
tású beszédet. A polgári fiú iskolában 
Czéh István igazgató mondotta az ün­
nepi beszédet, a polg. leányiskolában 
Hittrich Józsefné; a községi elemi is­
kolában Szendrey Imre, a lcath. iskola 
tanulói a kath. legényegyletben tartot­
ták az ünnepélyt s az ünnepi beszédet 
Árendás József tanító tartotta. Az iskolai 
ünnepélyek program injának többi pont­
jai szintén lélekemelő módon folytak le.

A vármegye községeiben is csak­
nem mindenhol megtartották a nagy­
fejedelem és bujdosó társai hamvainak 
hazahozatalával rendezett ünnepélyt.

A nemzet szive dobbant össze s 
Rákóczi és Thököly szelleme volt ve­
lünk.gA haza földje most még drágább 
nekünk mint valaha.

— Előléptetés. A király Zsindely Fe- 
rencz komáromi kir. törvényszéki bírót, tár­
sadalmunk c rokonszenves és tekintélyes tag­
ját, Emanuel Győző szabadkai kir. törvény­
széki bírót, kedves ismerősünket a VII. fizetési 
osztályba sorozott biróvájjkinevezte.

— Rákóczi ünnepély. Nagy fejedelmünk 
II. Rákóczi Ferencz dicső emlékezetének szen­
telt szép és fenséges ünnep megtartására ké­
szülődik a Komáromi Iparos Ifjúság Önké " 
Egyesülete, a mely a hazafias mozgalmat 
igaz lelkesedéssel jár elől s lankadatlan j 
galommal fáradozik a nemzeti érzés ápolá 
Gruber Lőrincz az egyesület agilis titkára, a 
honfiúi lelkesedés lángoló hevével munkál­
kodik a Rákóczi ünnepély rendezésén, a mi 
nemcsak az ifjúságnak válik dicsőségére, 
hanem méltó lesz városunkhoz is. Az ünne­
pélyt tiszta hazafias szellem fogja átlengeni 
s annak műsora kiváló gonddal van össze 
állítva. A rendezőség az ünnepélyben való 
közreműködésre Szász József városunk or­
szággyűlési képviselőjét is megnyerte. Hogy 
mily nagyszabású lesz az ünnepély, azt a 
következő programúiból máris megítélhetjük 
íme • 1. Várady Antal és Ábrányi K. „Rákóczy 
Ferencz Rodostón“ (Melodráma) Szavalja: 
Gruber Lőrincz. Zongorán kiséri: Schmidt- 
hauer Lajos orgona művész. 2. Ünnepi be­
széd. Tartja : Szász József országgyűlési kép­
viselő. 3. Kurucz nóták. Énekli: Schmoll 
Erzsi urhölgy. Zongorán kiséri: Szíj f crencz 
4. Rákóczi villáma. Felolvasás tartja Prém 
Jézsef Író, a Petőfi társaság tagja. 5. Doh- 
nányi E: Capriccio. Zongorán előadja: 
Schmidthauer Lajos. 6. Ábrányi Emil »Rá­
kóczy a nemzethez!“ Szavalja: Pongrátz 
Sándor. 7. Huber K. „Hunyady László nagy 
ábránd : Előadják : Drumár László (I-ső hegedű)

hegedűművész. Simor (Schwarcz) Jenő váro­
sunk szülötte, (Il-od hegedű) Schmidthauer 
Lajos (zongorán). Az ünnepély a vármegye­
ház dísztermében e hó 11-én, jövő vasárnap 
délután 5 órakor lesz megtartva. Számozott 
hely 2 K. 'Számozatlan 1 K. Jegyek előre 
válthatók Spitzer Béla Nádor-utczai könyv­
kereskedéseben. Az ünnepély jövedelmét fele 
részben az országos Rákóczi szobor javára 
fele részben az egyesület javára fordítja a 
rendezőség. Felülfizetéseket köszönettel fogad 
és hirlapilag nyugtáz az egyesület.

— Uj telekkönyvvezetö. Az igazságügy- 
minlster Py bér Dénes komáromi kir. törvény- 
széki segédtelekkönyvvezetőt az itteni törvény­
székhez telekkönyvezetővé kinevezte.

A reformáczió emlékünnepe. Lélek­
emelő módon tartotta meg a komáromi ev. 
ref. ifjúsági egyesület szerdán este a refor- 
maczió emlék ünnepét, a kollégium nagyter­
mében, a mely zsúfolásig megtelt közönség­
gel. Az ünnepélyt az egylet énekkara nyitotta 
meg, azután Antal Gábor püspök mondott 
szívhez szóló gyönyörű imát, majd Forgács 
Gyula budapesti ref miss, lelkész a közönség 
nagy figyelme között remek ünnepi beszédet 
tartott. Édes János „Október 31“ és Sulacsik 
Imre „Gondolatok 31-én“ czimü költeményt 
szavalták el, közben az énekkar énekelt s 
végül a közönség éneke zárta be az ünnepet. 
Forgács Gyula az ünnepély után az egyesü­
letben maradt s át adta a budapesti ref. 
ifjúsági egyesület üdvözletét s ismertette 
annak működését.

Uj várparancsnok. A király, mint a 
hadsereg rendeleti közlönye jelenti, Gaál 
Ágoston vezérőrnagyot komáromi várparancs­
nokká nevezte ki.

Lelkész választás. A csépi ref. egyh. 
Nagy Kornél püspöki titkárt lelkészül válasz­
totta. Amily örömmel vesszük előmenetelét, 
ép úgy sajnáljuk távozását.

— Uj doktor. Bergmann Andor ügyvéd- 
jelöltet, a napokban avatta a budapesti kir. 
egyetemi tanács a jogtudományok doktorává.

— Katonai kinevezés. Jeszenicei Jankovich 
Aladár a vezérkarhoz beosztott honvédhuszár 
főhadnagyon századossá nevezte ki a király 
és a 16. sz. cs. és kir. huszárezredhez 
osztotta be.

— A M. V. E. ülése. A M. V. E. ko­
máromi fiókja a karácsonyi vásár ügyében 
csütörtökön c hó 8-án délután a vármegyeház 
nagyterűi égen ülést tart, amelyen a rendezés 
teendőit megállapítja.

— Megfellebbezett közgyűlési határozat. 
Komájpmváros közgyűlésének az állatvásártér 

ezésóre vonatkozó határozatát Peredi 
dr. bizottsági tag és társai megfelebbez- 

azon indokból, hogy az amúgy is súlyos 
közterheket visellő, polgárság, a 24% pótadó 
emelés és csatornázási adó mellett a költség- 
vetésen felül 18770 korona terhet elviselni 
nem képes.

— Közigazgatási bizottság. Komárom 
vármegye állandó bíráló választmánya e hó 
5-én tartja ülését. Ez alkalommal a bizottság a 
törvénytelen kormányzás alatt bevont póttar­
talékosok segélyzési ügyével fog foglalkozni.

— Orvosi kinevezés. Kálmán Rudolf 
főispán az udvardi járási orvosi állásra Csernó 
Kornél dr. dolhai (Mármarosmegyei) járási 
orvost kinevezte Chimbir Pál drt pedig eddigi 
elfoglalt tisztétől felmentette s a járási orvosi 
teendők ideiglenes ellátásával Szügyi Jakab 
tb. járás orvost bízta meg.

— Sertéshizlaló Komáromban. Nagy 
érdeklődés kiséri a komáromban felelálitandó 
sertéshizlaló létesítése érdekében megindultmoz- 
galmat. A mészárosok, hentesek és az érdekelt 
vendéglősök, Prantner Lipót elnöklete mellett 
múlt vasárnap tartották meg értekezletüket, 
a melyen Prantner Lipót ismertette a sertés 
hizlaló felállításának szükségét s annak keres­
kedelmi és ipari forgalmunk fellendítésére, 
valamint a fogyasztó közönség igényényeinek 
kieligitésére gyakorolt kedvező hatását. Az

értekezlet az eszmét magáévá tette s a ter­
vezet részletes megvitatására héttagú bizott­
ságot választott. E bizottság pénteken délután 
tartott ülésében beható tárgyalás alá vette a 
sertéshizlaló felállítását, melynek eredményét 
egy nagyobb értekezlet elé terjeszti. E czél- 
ból e hó 4-én| ma délután 2 ó. a szikviz 
szövetkezet helyiségében értekezletet tart, a 
melyre a mészáros és hentes iparosokat, a 
a vendéglősöket s az érdeklődő közönséget, 
a bizottság elnöksége ez utón is meghívja.

— Bíráló választmányi ülés. Komárom 
vármegye közigazgatási bizottsága e hó 
7-én d. e. 10 órakor a bizottsági tagok név­
jegyzéke ellen beadott felebbezések tárgyában 
ülést tart.

— A „Zenólö-Magyarország“ zongora 
és hegedű zenemű folyóirat ma megjelent 321. 
füzete a következő értékes zenemű újdonsá­
gokat tartalmazza : Bihari Jánostól „Bihari 
János nótája, mikor a pénze elfogyott“ régi 
magyar ábránd, át irta Huber Sándor. Sassy 
Csaba és Heidlberg Alberttól „Szerelmi há­
zasság a Lipótvárosban“ czimű tréfás daljá­
tékét, mely mulatságos jelenetekben 3 férfi 
2 hölgy szereplőt foglalkoztat és műkedvelői 
előadásokon „úgy jourok és társas összejöve­
teleken hálás előadó barabnak kínálkozik.
E pompás zenemüfolyóiratot, melynek 
minden egyes száma szakavatott meg­
választással, minden zenei vállfajt felölel, 
s meghozza mindenkinek a maga Íz­
léséhez megfelelő zenei újdonságot — mint 
ilyet — minden zongorázó figyelmébe mele­
gen ajánljuk. Havonta két füzet — negyed­
évben 6 füzet — 3 kor. előfizetésért. Egyes 
füzet és mutatványszám ára 1 korona. Előfi­
zethetni a most folyó IV. évnegyedre, valamint 
az előző negyedekre — kimerítő árjegyzéket 
az eddig megjelent 320 füzetről ingyen és 
bérmentve. Legolcsóbb beszerzési forrása a: 
összes tan és zeneintézetekben használandó 
hangjegyeknek : •— a „Zenélő-Magyarország “ 
(Klökner Ede) zenemükiadóvállalat és zene­
mű kereskedés Budapest, VIII., József-körut 20. 
hol egyúttal a legolcsóbban szerezhetők be a 
összes tan- és zeneintézetekben használancV, 
hangjegyek.

— Kanyaró. Városunkban a kanyaró 
a gyermekek között járványszeriileg lépett fel, 
s emiatt az iskolákat bezárták.

— Tánc-nagypróba. ,, A komáromi kát! . 
legényegylet“ folyó évi november hó 4-é : 
(vasárnap) saját helyiségében, az egylet pénz­
tára javára világpóstával egybekötött családias 
jellegű „Tánczpróbát“ rendez, melyre a. 
érdeklődőket szívesen látja a rendezőség. 
Belépti-dij: személyjegy 1 kor., családjegy t: 
kor. Kezdete esti 8 órakor.

—- Magy. kir. szab. osztálysorsjáték.
Az osztálysorsjegyekben mindinkább élénkéi:- 
és élénkebbé váló kereslet a magy. kir. szál 
osztálysorsjáték igazgatósát tudvalevőleg ara 
késztette, hogy a sorsjegyek számát a leföd, 
XVIII. sorsjátékba 15'000-el szaporítsa cs 
ennek megfelelően a nyeremények össze,!. . -. 
1,998.000 koronával emelte. A most kezdő.: 
XIX. sorsjáték tervezete ugyanaz marad, a 
mennyiben ismét 125.000 drb. sorsjegy ke: 
kibocsátásra, melyre összesen 16,457.000 kér. 
nyeremény esik. Tény az, hogy a világ egyet­
len sorsjátéka sem bir csak megközelítőleg 
is ily kedvező játéktervvel, miáltal a sorsje­
gyek nemcsak nálunk, de a távol idegenben 
is nagy kedveltségnek örvendek. A most le­
folyt sorsjáték záróhuzása a nyereményeséjek 
nagyszerűségét fényesen bebizonyította, a 
82786. számú sorsjegy, melyre a lüO.Cvv 
koronás utolsó főnyeremény esett, kapta a 
600.000 koronás jútalomdijat is, igy tehát 
ezen sorsegy 700.000 koronát nyert, a leg­
nagyobb főnyereményt, melyet valaha osztály - 
sorsjátékban kifizettek.

— Talált boa. Folyó hó 1-én egy fekete 
női nyakba vető (boa) találtatott. A tulajdonos 
kellő igazolás után a rendőrségnél átveheti.
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A varmegyei tisztviselők fizetés 
rendezess. A beliigyminister az államtisztvi- 
selnk fizetés rendezését követőleg a törvény- 
hatóságokhoz már megkíildöttc a vánnegyei 
ti.-5Zt\ iseldk fizetésének rendezésére vonatkozó 
rendeletét. E szerint a vármegyénél is be 
fognak töltetni az 1 fokozatok is. Az erre 
vonatkozó munkálatok a vármegyénél folya­
matban vannak, s az utalványozás tervezete 
rövid idő alatt elkészül.

— Szerkesztői üzenet. G. B. urnák.
Megkaptuk, azonban térszíik miatt csak jövő 
számunkban foglalkozhatunk vele.

Felelős szerkesztő : Berinkey Bálint. 
Nyomatta a kiadótulajdonos: Pannónia könyvnyomda

„Komárom és Vidéke“ 44-ik szám.

líjdonsáer! 1'Vltiinéfit Keltő !

12178. sz.

Csillogó karácsonyfa angyal csengő
6 aranyozott angyallal .'10 czentiméter magas. EltÖrhetetlen Itará- 
csonfacsucs. Pontos müködósórt kezesség !

Legszebb és legújabb karácsonyfa disz.
mely egy keresztény családban se hiányozzék.

A 3 gyertyaláng által 
fejlesztett meleg leve­
gőtől a hajtókerék for­
gásba jön és a rajta 
megerősített golyók a 
csengőhöz verődnek, 
miáltal kellemes csen­
gés keletkezik, mely 
ifjút és öreget ájtatos 
karácsonyi hangulatba 

ejt.
Ára karton dobozzal 
és használati utasí­
tással együtt az 
összeg beküldése 
mellett bérmentve

Faktis átváltoztatás.
Van szerencsém tisztelettel értesíteni a 

nagyérdemű épitetű közönséget hogy lakásomat 
folyó évi november 1 -tol Báró Eötvös József 
utcza 35 szánni saját házamba helyeztem át. 
Tisztelt épitettő feleimnek a 21 év óta kimu­
tatott pártolásukért köszönetét mondva vagyok 
további szives pártfogást kérve

kiváló tisztelettel
Langsádl Lajos

építkezési vállalkozó és kőműves-mester. 
Hr. Eötvös József-utca 32 szám.

t. k. 1900.

V; : : -Wm ' ‘Ali;

■mm

Hirdetmény. I'll
Ap. Szakállos községnek telekkönyvi 

betétei a 1886. XXIX., az 1889. XXXVIII. 
és az 1891. X\ I. t.-czikk értelmében elkészít­
tet én és a nyilvánosságnak átadatván, ez 
azzal a felszólítással tétetik közzé:

1, hogy mindazok, kik az 1886 XXIX. 
t.-czikk 15. es 17. g-ai alapján — ideértve e 
g-oknak az 1889. XXXVIII, t.-czikk 5. és 6 
g-aiban és az 1891. XVI. t.-czik 15. g. a) 
pontjában foglalt kiegészítéseit is — valamint 
az 1889 XXXVIII. t.-czikk 7. g-a és az 1891. 
X\ I. t.-czikk 15 g. b) pontja alapján eszkö­
zölt bejegyzések érvénytelenségét kimutathat­
ják, e végből törlési keresetöket, azok pedig, 
akik valamely tehertétel átvitelének az 1886.’ 
XXIX. t.-czikk 22. g-a, illetve az 1889. 
XXXVIII. t.-czikk 15. g-a alapján való mellő-, 
zését megtámadni kívánják, e végből kerese­
tüket hat hónap alatt, vagyis az 1907. ápril 
no 10-ik napjáig bezárólag a telekkönyvi ha- 
tosághoz nyújtsák be, mert az ezen meg nem 
hosszabbítható záros határidő eltelte után 
indított törlési kereset annak a harmadik sze­
méh nek, aki időközben nyilvánkönyvi jogot 
szerzett, hátrányára nem szolgálhat;
... 2- hogy mindazok, akik az 1886.
XXIX. t.-czikk 16 és 18. §-ainak eseteiben 

ideértve az utóbbi g-ainak az 1889. XXXVIII. 
t.-czikk 5. és 6 g-aiban foglalt kiegészítését 
is — a tényleges birtokos tulajdonjogána- 
bejegyzése ellenében ellentmondással élni kik 
vánnak írásbeli ellentmondásukat hat hónap 
alatt, vagyis 1907. évi ápril hó 10-ik napjáig 
i.ezarolag a telekkönyvi hatósághoz benyujt- 
sak, mert ezen meg nem hosszabbítható zárós 
hatandó letelte után ellentmondásuk többé 
Figyelembe vétetni nem fog.

; 3- hogy mindazok, akik az 1. és 2. 
pontban körülírt eseteken kívül a betétek tar­
talma által előbb nyert nyitványkönyvi jogaikat 
narmily. irányban sértve vélik, — ide értve

C?Qöoatvvvfr'ií a tu.IaJ'donjog arányának az 
> 8, XXXVIII. t.-czikk 16. §-a alapján tör­

tént bejegyzését sérelmesnek találják, e tekin­
tetben felszólalásukat tartalmazó kérvényüket 
a telekkönyvi hatósághoz hat hónap" alatt 
vagyis 1907. évi ápril hó 10-ik napjáig bezá­
rólag nyújtsak be, mert ezen meg nem 
Hosszabbítható záros határidő elmúlta után a 
cetetek tartalmát csak a törvény rendes utján 
es csak az időközben nyilvánkönyvi jogokat 
szerzett harmadik személyek jogainak sérelme 
nélkül támadhatják meg.

Egyúttal figyelmeztetnek azok a felek, 
akik- a betétek szerkesstésére kiküldött bizott­
ságnak eredeti okiratokat adtak át, hogy 
amennyiben azokhoz egyszersmind egyszerű 
másolatokat is csatoltak, vagy ilyeneket pót­
lólag benyújtanak, az eredetieket a telekkönyvi 
hatóságnál átvehetik.

A komáromi kir. törvényszék mint te­
lekkönyvi hatóság 1906. szept. hó 22.

KÁLÓ IMRE,
kir. tszéki bíró.

K. I 1.50
3 drb - - K. 4.— 
Ö „ - - e 7.50

12 * - - „ 13.50
Utánvéttel 20 fill. több.

IIa nem 
tetszik, pénz 

vissza!
Megrendelések ideje- 

---------------- —-. korán intézendok
honra» jános

első órasjár.íhoz Brüx 1801. sz. (Csehország).
200 oldalas 300-nál több ábrát tartalmazó magyar árjegyzékemet 

kívánatra bárkinek ingyen és bérmentve küldöm.

113 V» to e«
ím (PMSPlrflk pswir^ii

(■» hérincutvo mauya. ny Jvü. g 
zékemet, m tX> nvl több > njz/iil, >

és aranyóráit,

i‘on ilU'z rV!; főár jogy- 
I mitieiiiil nikkel-, ezbsi-

-v------............niiiH mini nni.-Niii szolid
arany us ezitsfc áruk. h-ingczorok, acél- 
es boraink > ".-ro eierteti gyári árban. 
»Nikkei ronioiiioir óva 
Systvm Koskopf patent óra . ...
Syáici ereden system Koskupi patent 

r/£ vw Bejegyzett „Sas Koskopf“ nikkel 'em.
f/jíÁ N( /'m\% Kzü.st remontoir óra . Ulória " művel 
7/ Ezüst remontoir óra dupla ledóilel...

" J ;; Ébresztőóra K 2.90. Konyhaóra.........
I Sohwarzwaldi óra K 2.6Ő. Kuknkóra 

Minden óráért 3 óvi Írásbeli jótállás. — 
csen kockázati Becserélés megengedve, 

vagy a pénz vissza !

KONRAD JÁNOS
Első óragyár és szétküldés! áruház,

Brüx 1247 szám. (Csehország.)
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Szenved ön hajhullás­
ban r avagy korpás-e 
a feje ? Ha igen úgy 
tegyen azonnal kísérle­
tet a világhírű Stecken- 
pferd-féle -- 
R a y - R u m - m «I 
tulajdonos Bergmann & 
Co. Drezden és Tetschen 
a/E. azelőtt Bergmanns 
eredeti Schámpoving 
Bay-Rumja (2 törpével). 
Ön hamarosan meg fog 
győződni ami rendkívüli 
hatásról a mellyel ezen 
első rendű haj viz bir. 
Kapható 2 K. s üvegekben.

Kovách Arisztid örökösei 
gyógyszertáriban Komárom.
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ENCO

hanem azonnal tegyen 
kísérletet a közismert 
Stecke npfer d-féle
Liiiointejszappannal
Bergmann & Co.
Drezda és Tetschen a/E. 
azelőtt Bergmanns Lili- 
omtejszappan (2 törpé­
vel) mely megóvja arcát 
hófehér szeplőmentes- 
nek. s gyengéd finom 
~ szintinek. ~ 

Kapható 80 fillérért, 
Kovách Arisztid örökösei

gyógyszertárában Komárom.

-----------------— ' .................... ""     "X —
---------- -------------------- Sí*

Törlesztéses kölcsönök!
\ an szerencsénk a „Nagyszebeni Földhitelin­

tézet“ képviseletében a t. háztulajdonosok és földbirtokosok 
szives tudomására hozni, hogy a pénzviszonyok kedvezőtlen alakulása 
daczara intézetünknél

törlesztése* kölesöiiök
U mT, ÍW#° koron,l‘<5« keidre a legalacsonyabb kamatlábak 

mellett engedelyeztetnek.
A kölcsönök készpénzben fizettetnek ki.

Magasabb kamatú kölcsönök illetékmentesen konvertál­
tatnak. Minden ügy két hét alatt elintéztetik. 

Tisztelettel
Jelzálog Hitelügyi Intézet, Komárom
Vármegye-utcza, 345, sz, (Megyeház mellett)

/ (
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„Komárom cs Vidéke“

Köhögés, rekedtség és hurut ellen nics 
—- jobb a =..

Réíhy^tera ezukorkánál
Vásárlásnál azonban vigyázzunk 

és határozottan RÉTHY-fclót kérjünk, mivel 

sok haszontalan utánzata van.

I doboz OO fillér.
Csak RÉTHY-féiét fogadjunk el!

né lkai n fí © g y a 8i k I © v e s

oroostanároR él­
és a

aranymls! és diszoRIeoe- 
lúM Riíüniiíglt

cognac
itala

ÍC§ Központi iroda:

ff Erői Esaferháau Géza „ féle .5 cognacgyar

i 0 BUDAPEST, V. kér., Nádor-utcza 16.

Alulírott felhívom a nagy- 
rabecsült épitető közönség b. 
figyelmét

építési

Komárom-Ujváros II Telephon szám 
Igmándi-ut. || m.

Teljes tisztelettel

Hajagos Andor
építész és oki. építőmester.

SINGER v “r " ts é 1» <- k ||jj
UlllULin minden eiképz élhető czélra

nemcsak ipari czélokra, hanem az összes (xj
családi varrásokhoz csakis nálunk kaphatók äK

rigyetjuiiK Üzletünk jf§]
arra, hogy a
vásárlás csakis 1 mind ezen Jvl
a mi üzlet-
helyiségünk- 

ben történjék.

czim lapon [rí

felismerhetők. I2j

Singer Co. varrógég részvénytársaság ®
Helyi képviselőnk

Pető lg n á ez íg

Komárom, Halász-u

9
Lámpabiztositás!

rku i 20 fillérért lángonkint biztosítok minden lámpát. A biz­
tosítástól kezdve a lámpákat hengerrel, izzótesttel (harisnyávál) és 

\ édő spirálissal azonnal fölszereltetem, 
amely pilanattól kezdve az esetleges 
cylinder eltörést, harisnya öszzeomlást, 
köteles vagyok újakkal pótolni, annélkül, 
hogy bármit is kellene fizetni.

A biztosító tél tartozik kötelezőlcg ki- 
jelenteni hogy lámpáit a kikötött mennyi- 
ségben legalább egy éven át biztosítja.

A biztosítási dij minden hó elején 
fizetendők

Három lágnál kevesebb nem biz­
tosítható.

Beláthatja mindenki, hogy ezen 
ajánlatom nemcsak a hivatalok, iskolák, 
üzletek, szállodák, kávéházak, éttermek, 
stb. részére járna rendkívüli megtaka­
rítással, hanem a magánasokra is, 

iyel ezenkívül a lámpák karbantartását is] én cszkzöltetném.

Tisztelettel

MOL1ÁR He LAJOS
szabadalmi újdonságok vezérképviselete Export-Import bizomány

Ferencz József-rakpart 31. szám.

mn
.6;

I
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Ezennel közhírre tetetik, hogy miután a Magyar Királyi Pénzügyminisztérium ellenőrző közegei a Masv Ki,- s- -b 
Osztalysorsjatek (XIX. sorsjáték) I. osztályára szóló sorsjegyeket felülvizsgálták, azok a Jőárusitóknak árusítás végett kiadattak 
, .. „ Az 1 osztaly huzása l5M>,$ november hó 33 és 33-án tartatik meg. A húzások a Magyar királyi ellenőrző
natósag es a királyi közjegyyő jelenlétében, nyilvánosan történnek a Hnzási teremben. Sorsjegyek a Magy Kir Osztálv^v-i'tu 
valamennnyi árusítóinál kaphatók. sorsjáték

Budapest, 1006. évi október 28-án. Mag-.y. Kir. Szab.
Osztálysorsjáték IgazbaI áx a.

Lukáes László. Slazaj.
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ÜzletáthelyezéN.

\'an szerencsém a nagyérdemű közön­
ség b. tudomására hozni, hogy Megye-utcza 
f>72. szám alatt lévő jó hírnévnek örvendő

selyem, kelme festő és 
vegyitisztiíó intézetemet

Klapka-tér 139. szám, Fektor-féle czukrázda 
mellé helyeztem át.

Megemlítem, hogy üzletem és műhelyem 
a legmodernebb alapon lett átalakítva és meg­
nagyobbítva s Így a nagyérdemű közönség 
legmesszebbmenő igényeinek is képes vagyok 
megfelelni.

Festésre vagy tisztításra elvállalok min­
dennemű úri-, női és gyermekruhákat, csipke 
és tunisz függünyöket, bútorszöveteket, nap­
ernyőket, keztyüket és mind e helyen fel nem 
sorolt, de e szakmába vágó munkákat a leg- 
jutányosabb árban és a legszebb kivitelben. 
Festek vagy vegyileg tisztitok.

Vidéki megbízásokat a legrövidebb idő 
alatt eszközlök.

Szives pártfogást kér

Milus János,
selyem, kelme festő és vegyitisztitó 

Komárom, Klapka-tér.

Műhely: Nádor-utcza 112. szám.

Ijzletáthelyezés.
Bátorkodom a n. é. közönség becses 

tudomására hozni, hogy évek óta fennálló s 
versenyképes vegyi tisztitó műhelyemet, 
Szegfü-utcza 12 sz. saját házamba helyeztem 
át, s azt a mai kor legkényesseb igényeinek 
megfelelően berendezve és úgy mindezidáig 
ezentúl is iparkodni fogok a n. é. közönség | 
teljes megelégedését megszerezni. Elvem szép 
munka és jó kiszolgálás.

Kifakult vagy megunt szinü ruhákat 
újonnan! át festésre elválalok. A n. é. közön­
ség szives pártfogását kérve maradok kiváló 
tisztelettel

Farkas Gyula
Vegytisztító intézete Komárom Nádor-utcza 
Fiók üzlet: Tata Fürdő-utcza 130. szám.

féle komáromi képeslap

Kapható a „l*annoniá“-ban Baross-u. 6.

Értesítés.
Van szerencsém a t. közönség szives 

tudomására hozni, hogy Komáromban, 
Xá<lor-utcza 31. szám alatt, a mai
kor igényeinek teljesen megfelelő

üveg porczelián és 
lámpa-kereskedést
nyitottam, és ezen czikkekből állandóan nagy 
raktárt tartok.

Különösen figyelmébe ajánlom a t. 
közönségnek saját módszerü képkeretezésemet, 
mely kivitel tekintetében a legizlésesebb,

Főczélom a pontos és figyelmes kiszol­
gálás, valamint hogy olcsó árak bocsássák 
mindent a t. vevőim rendelkezésére.

Tisztelettel
Lantos Károly
üveg- és porczellán-kereskedő.

,Komárom és Vidéke“

TÖKÖK szerencséje OB OK.
föl il I rn f, I k O K t in n az a szerencse, mely banházunk-
reluimuinatatlan nai< kedvez. Rövid idő alatt
37 millió koro Mii Mill több nycreaaiényi űzettünk, ki 
nagyrabecsült v'evőinknek: ezek között két legnagyobb
nyereményt és pedig:

kétszer a nagyjutalmat a 600.000 koronás főnyereményt

a legnagyobb 400.000 koronás főnyereményt

ovábbá 5 á (00.000, 3 a OO.ooo, 3 a SO.ooo, 3 a “O.oow, 
4 ä tiO.ooo. több 50.ooo, lO.ooo, ÍSO.ooo, 35.ooo, SO.ooo, 
15.000 és ezeken kívül számtalan lo.ooo, 5.ooo, íl.ooo, 3.000,
l.ooo, 5oo koronás és egyébb nagy nyereményt.

Ennélfogva ajánljuk, hogy a legközelebb kezdődő, a világ legesélydusabb 
osztálysorsjátékában vegyen részt és rendeljen nálunk egy szerencsesorsjegyet,

A most kezdődő 19-ik uj magyar osztálysorsájátékban

125.000 sorsjegyre 62.500 pénznyeremény jut
és összesen 1« miiló 457.000 korona hatalmas összeget sorsolnak ki.

Legnagyobb nyeremény esetleg 1^000.000 korona,

továbbá 1 jutalom GüO.ooo, 1 nyeremény lOOO.ooo, 1 á 300.ooo, 2 a loo.ooo,
2 á Oo.ooo, 2 ä So.ooo, 2 á To.ooo, 2 á Oo.ooo, 1 á 5o.ooo, 3 a lo.ooo,
3 ä 30.000, 6 á 35.000, 9 a 30,ooo, 13 a 15,000, 44 á 60.000, korona és még 
sok egyébb nyeremény.

Az I. osztályú sorsjegyek tervszerű árai:
Vs eredeti sorsjegy frt —.75. vagy K. 1.50: ‘A eredeti sorsjegy frt 1.50 vagy 3 K
V« „ „ „ 3.- . „ „ 6—; Vi „ „ „ 6.—, „ 12 „

A sorsjegyeket utánvéttel vagy az összeg előzetes beküldése ellenében 
küldjük. Hivatalos tervezet díjtalanul. Megrendeléseket eredeti sorsjegyekre kérünk 
azonnal, de legkésőbb
f oly ó é v i XOVEJIBEIt la ó 11- i g
hozzánk bizalommal beküldeni, miután szerencse-sorsjegyeink igen keresettek és 
gyorsan elfogynak.

TÖRÖK A. és Társa
Bankház B.-T. BUDAPESTEN. xÄÄst. 

Hazánk legnagyobb osztálysorsjáték-üzlete.
Főárudánk osztilysorsjáték-üzletei:

Központ: Szervita-tér 3/a. 1. fiók: Váczi-körüt l/a. II. fiók: Teréz
körút -16/a. III. fiók: Muzoum-körut 11 a.

Silrgönyczim : 
Törökók, Budapest.

Divatos szabómunkák
polgári és papiöltönyök, katonai és egyébb 

egyenruhák, liveriák, továbbá minden nemű szakba vágó 

munkák a legszebb kiállítással és pontos kiszolgálás mellett 

készülnek üzletemben.

Bel- és külföldi szövetek nagy választéka

áll a közönség rendelkezésére.

PONGRÁTZ SÁNDOR
polgári és katonai férfiszabó,

Komárom, Vármegyeház mellett.


